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PROTOCOL
TO THE PARTNERSHIP AND COOPERATION AGREEMENT
BETWEEN THE EUROPEAN COMMUNITIES AND
THEIR MEMBER STATES, OF THE ONE PART,

AND THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN, OF THE OTHER PART,
EXTENDING THE PROVISIONS OF THE PARTNERSHIP
AND COOPERATION AGREEMENT TO BILATERAL TRADE
IN TEXTILES, TAKING ACCOUNT OF THE EXPIRY
OF THE BILATERAL TEXTILES AGREEMENT
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THE EUROPEAN COMMUNITY,
of the one part, and
THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN,
of the other part,
WHEREAS:
(1) The Partnership and Cooperation Agreement between the European Communities and their
Member States, of the one part, and the Republic of Kazakhstan, of the other part, signed at
Brussels on 23 January 1995 (hereinafter referred to as "the PCA"), entered into force on

1 July 1999.

(2) Negotiations have taken place to ensure that the principles in the PCA which apply to trade in

other goods are also extended formally to trade in textile products.

(3) Appropriate amendments to the PCA should be adopted,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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PROTOCOLE
A L'ACCORD DE PARTENARIAT ET DE COOPERATION
ENTRE LES COMMUNAUTES EUROPEENNES
ET LEURS ETATS MEMBRES, D'UNE PART,

ET LA REPUBLIQUE DU KAZAKHSTAN, D'AUTRE PART,
ETENDANT LES DISPOSITIONS DE L'ACCORD DE PARTENARIAT
ET DE COOPERATION AU COMMERCE BILATERAL
DE TEXTILES, COMPTE TENU DE L'EXPIRATION
DE L'ACCORD BILATERAL SUR LES TEXTILES



